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В это время София, которая все еще не могла говорить, но была в сознании, смотрела на свою
дочь, собирающуюся взойти на борт военного корабля, ее лицо выглядело так, как будто она
была мертва, но она беспомощно посмотрела вверх, но вдруг увидела фиолетовую фигуру.

И траектория этой фигуры устремилась к нему самому!

Сердце Софии заколотилось: "Неужели он идет, чтобы спасти меня?"

Как только у Софии появились мысли, она почувствовала сильный ветер, а затем
бессознательно закрыла глаза.

Когда она открыла глаза, пейзаж перед ней изменился.

Она почувствовала скорость собственной головы! София повернула голову и увидела знакомое,
но незнакомое лицо, которое она видела всего несколько раз, но думала о нем: "Клык!"

София неловко вскрикнула, а затем крепко сжала шею Фанг Шена.

Только в этот момент у Фан Шена не было времени утешить ее. В мгновение ока Фан Шен
снова бросился к Мо Линг и выхватил ее из приданого тайского дворца.

Теперь Фан Шен держал в каждой руке по женщине.

В левой руке - мать София, в правой - дочь Мо Линг.

На земле лежат муж Софии и Мо Линг, который собирается жениться. Теперь эта сцена -
просто брачный захват!

Даже Фан Шен чувствовал, что она делает что-то невинное.

В то время он совершенно не жалел об этом.

Сначала я съел ту Софию, просто потому что ситуация была срочной, чтобы спасти Су
Цингру".

Фан Шен никогда не считал себя хорошим человеком.

Но у него есть принцип: женщина, которая прикасается, должна быть ответственной!

Держа в руках цветок матери и дочери.

Фан Шен взмахнул костяными крыльями, и через несколько секунд она поднялась в воздух на
тысячи миль!

На земле Король Тай и Кевин пока никак не отреагировали!

На самом деле, Фан Шен просто действовала, все это время, но всего несколько секунд.

Пока фиолетовая фигура не исчезла в воздухе.

Кевин прогремел: "Что происходит!"



Король Тхай чувствовал, что окружающие его подданные смотрят на него самого, и казалось,
что Король Тхай слышит содержание разговоров этих людей.

"Почему забрали принцессу Муринг?"

"Да, почему принцессу тоже увезли?".

"Это действительно стыд и позор. Нашу принцессу и принца на самом деле забрал
таинственный человек на глазах у короля Тая".

"Я не думаю, что это вообще человек, я боюсь, что это чудовище".

"Да, я не видел его только что, он был слишком быстр, как фиолетовая молния".

Эти люди говорили, но королю Таиланда и Кевину было стыдно, словно капала вода.

Лицо Кевина было недовольным, а его тон не был таким уважительным, как раньше: "Король
Таиланда, есть ли в Таиланде суперсолдаты?".

В это время вошла ее свекровь, Чиба, и торжественно сказала: "Этот человек не суперсолдат.
Он китайский монах. Если считать строго, то его можно считать и китайской феей. Он сильнее.
"

Лицо Кевина было мутным и неуверенным: "Я знаю, это не что иное, как необычность
Востока".

Трансцендентальный - это имя, которым западный мир называет практикующего.

Король Тая посмотрел на Кевина с выражением помощи на лице.

Все силы, которые он задействовал, были армейскими. На самом деле, военно-воздушные силы
Таиланда тоже были весьма средними.

Кевин свирепо сказал: "Этот вопрос уже является национальным спором! Я позволю нашей
стране, как и Хуася испытать давление, но сейчас, мы должны выследить этого Хуася! Пока тот
убивает, мы можем мыть оба Позор! Король Тай, пожалуйста, возьмите свою армию и
начинайте преследование на север! "

"Хорошо!" После того, как король пообещал, он тут же приказал своим генералам начать на
этот раз с элитной пехотной дивизии, которая была предназначена для осады Фаншена, и
начал двигаться на север.

А Кевин вернулся на военный корабль. Поговорив с капитаном, он наконец добился права
использовать несколько вертолетов.

Вот только скорость вертолета была слишком медленной.

Кевин подумал о скорости фиолетовой молнии только что и вздохнул: "К сожалению, палуба
этого крейсера слишком мала, чтобы остановить истребитель, иначе, как бы "Восточник" мог
стать противником истребителя?".

В это время Фан Шен, держа на руках мать и дочь, пролетела тысячи километров.

В этот момент Кевину и остальным было практически невозможно догнать их.



Просто помощь старика стала немного неестественной: "Мастер, вы не говорите, что сможете
сражаться в этот раз?".

Фан Шен рассмеялся: "Ты просто любишь драться, поэтому я положу тебя, и ты один
встретишься с тайской армией?".

"Не надо, не надо, не надо." Помогая старику с белым скелетом, державшему в одной руке
костяное крыло, другая рука торопливо качалась, но он все равно пробормотал: "Голова, я
думаю, мы так и будем бежать назад Это так непостижимо, что мы их боимся. "

Хай Лао тоже добавил уксуса: "Да, голова, если ты не дашь им немного цвета, чтобы в этот раз
они подумали, что мы издеваемся, боюсь, у нас будут проблемы после возвращения в Китай."

Фигура Фан Шена на некоторое время остановилась в воздухе: "Слишком дорого обходится
ссориться с ними сейчас, боюсь, что в будущем у нас не будет дней рождения".

После этого Фан Шэньцзинь улетел домой.

Приехав на Гору Фортуны, Фан Шэнь сразу же высадил Софию и Мо Линь.

Тут снова возник следующий вопрос.

Фан Шэнь не говорит ни по-английски, ни по-тайски, а София и Морин не говорят по-китайски.

Общение между этими тремя людьми представляет собой проблему.

Но когда Фан Шен увидел Цзинфана, его глаза внезапно стали яркими.

Хотя этот Цзинфанг был практиком, в глубине души он также был послан Яовангу
позаботиться о бизнесе.

Она очень умна и должна была изучать английский язык.

Позвоните Цзинфанг и спросите, ее английский действительно профессиональный.

На этой горе удачи возникло зрелище.

Очевидно, несколько человек передвинули маленький табурет и сели рядом с куском
лекарственных материалов, но им также нужен был переводчик.

Теперь София наконец-то вырвалась из клетки, и ее дух был так же счастлив, как счастливая
птица.

Конечно, если и есть какое-то разочарование, она обнаружила, что здесь слишком много
женщин.

Цзин Фан и Лю Хуэйхэ, эти две женщины, не уступающие себе, вызывают у Софии
инстинктивное чувство опасности.

Это ее очень расстроило. Она планировала служить восточному мужчине вместе со своей
дочерью.

Неожиданно оказалось, что этот восточный мужчина так заботлив.



Но вскоре Софья почувствовала облегчение.

Этот сказочный восточный мужчина нормально относится к такому количеству женщин.

Мо Линг в это время тоже была любопытна.

Просто потому, что ее английский не очень хорош, если она хочет поговорить с Фан Шеном о
последнем предложении.

Сначала она попросила свою мать перевести ее слова на английский, а затем Цзин Фан
перевела английский на хуася, чтобы Фан Шен мог понять.

Поболтав некоторое время, Фан Шен тоже потерял интерес к беседе и очень устал.

Эта София и Мо Линг, первое, что сейчас нужно сделать, это выучить китайский язык.
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